SALTER

FRIDGE/FREEZER THERMOMETER
Instructions and Guarantee

Register your product today at
www.salterhousewares.co.uk/product-registration

USING PRODUCT
1. Hang, sit or stand your thermometer in an area of your fridge or freezer which is
visible (and away from the fridge door).
2. Check regularly that the temperature inside your fridge or freezer are within the
safe zones.
3. Adjust your fridge/freezer so that the thermometer reads between:
Fridge 0°Cto5°C
Freezer-18°C to -30°C
NOTE Temperatures will vary depending on: the amount of food in your fridge, the position
of the thermometer and how frequently the door is opened and for how long. Therefore we
recommend that temperatures are checked in different areas of your fridge/freezer.
CARE AND PRECAUTIONS Clean with a damp cloth. Grease or other stubborn marks can be
removed from metal parts with a scouring pad. DO NOT wash in a dishwasher or immerse
in water.
15 YEAR GUARANTEE (UK & Ireland) FKA Brands Ltd guarantees this product from defect
in material and workmanship for a period of 15 years from the date of purchase, except
as noted below. This FKA Brands Ltd product guarantee does not cover damage caused by
misuse or abuse; accident; the attachment of any unauthorised accessory; alteration to the
product; or any other conditions whatsoever that are beyond the control of FKA Brands Ltd.
This guarantee is effective only if the product is purchased and operated in the UK / EU. A
product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any country other
than the country for which it was designed, manufactured, approved and / or authorised,
or repair of products damaged by these modifications is not covered under this guarantee.
FKA Brands Ltd shall not be responsible for any type of incidental, consequential or special
damages.
To obtain guarantee service on your product, return the product post-paid to your local
service centre along with your dated sales receipt (as proof of purchase). Upon receipt, FKA
Brands Ltd will repair or replace, as appropriate, your product and return it to you, post-paid.
Guarantee is solely through Salter Service Centre. Service of this product by anyone other
than the Salter Service Centre voids the guarantee.
This guarantee does not affect your statutory rights. For your local Salter Service Centre, go
to www. co.uk/servi

15 YEAR LIMITED WARRANTY (Australia & New Zealand)

We or us means HoMedics Australia Pty Ltd ACN 31 103 985 717 and our contact details are
set out at the end of this warranty;

You means the purchaser or the original end-user of the Goods. You may be a domestic user
or a professional user;

Supplier means the authorised distributor or retailer of the Goods that sold you the Goods in
Australia and New Zealand; and

Goods means the product or equipment which was accompanied by this warranty and
purchased in Australia and New Zealand.

For Australia: Our Goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled, subject to the provisions of the Australian
Consumer Law, to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled, subject to the provisions
of the Australian Consumer Law, to have the Goods repaired or replaced if the goods fail

to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. This is not a
complete statement of your legal rights as a consumer.
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For New Zealand: Our Goods come with guarantees that cannot be excluded under the

Consumer Guarantees Act 1993. This guarantee applies in addition to the conditions and
implied by that legislati

The Warranty: HoMedics sells its products with the intent that they are free of defects in

manufacture and workmanship under normal use and service. In the unlikely event that

your HoMedics product proves to be faulty within 15 years from the date of purchase due to

workmanship or materials only, we will replace it at our own expense, subject to the terms

and conditions of this guarantee. The warranty period is limited to 3 months from the date of

purchase for products used commercially/professionally.

Terms and Conditions: In addition to the rights and remedies that you have under the

Australian Consumer Law, Consumer Guarantees Act of New Zealand or any other applicable

law and without excluding such rights and remedies warranty against defects:

. The Goods are designed to withstand the rigors of normal household use and are

manufactured to the highest standards using the highest quality components. Whilst

unlikely, if, during the first 15 Years (3 months commercial use) from their date of

purchase from the Supplier (Warranty Period), the Goods prove defective by reason of

improper workmanship or materials and none of your statutory rights or remedies apply,

we will replace the Goods, subject to the terms and conditions of this warranty.

We do not have to replace the Goods under this Additional Warranty if the Goods have

been damaged due to misuse or abuse, accident, the attachment of any unauthorized

accessory, alteration to the product, improper installation, unauthorised repairs or

modifications, improper use of electrical/power supply, loss of power, malfunction

of damage of an operating part from failure to provide manufacturer's recommended

maintenance, transportation damage, theft, neglect, vandalism, environmental conditions

or any other conditions whatsoever that are beyond the control of HoMedics.

This Warranty does not extend to the purchase of used, repaired or second-hand products

or to products not imported or supplied by HoMedics Australia Pty Ltd, including but not

limited to those sold on offshore internet auction sites.

This Warranty extends only to consumers and does not extend to Suppliers.

Even when we do not have to replace the Goods, we may decide to do so anyway. In some

cases, we may decide to substitute the Goods with a similar alternative product of our

choosing. All such decisions are at our absolute discretion.

All such replaced or substituted Goods continue to receive the benefit of this Additional

Warranty for the time remaining on the original Warranty Period (or three months,

whichever is the longest).

This Additional Warranty does not cover items damaged by normal wear and tear

including but not limited to chips, scratches, abrasions, discolouration and other minor

defects, where the damage has negligible effect on the operation or performance of the

Goods.

This Additional Warranty is limited to replacement or substitution only. As far as the

law permits, we will not be liable for any loss or damage caused to property or persons

arising from any cause whatsoever and shall have no liability or any incidental,

consequential or special damages.

This warranty is only valid and enforceable in Australia and New Zealand.

Making a Claim:

In order to claim under this Warranty you must return the Goods to the Supplier (place

of purchase) for replacement. If this is not possible, please contact our customer service

department at the address below.

All returned Goods must be accompanied by satisfactory proof of purchase which clearly

indicates the name and address of the Supplier, the date and place of purchase and

identifies product. It is best to provide an original, legible and unmodified receipt of sales

invoice.

You must bear any expense for return of the Goods or otherwise associated with making

your claim under this Additional Warranty.

This Additional Warranty does not cover items damaged by normal wear and tear

including but not limited to chips, scratches, abrasions, discolouration and other minor

defects, where the damage has negligible effect on the operation or performance of the

Goods.

Contact:

HoMedics Australia Pty Ltd, 14 Kingsley Close, Rowville, VIC 3178 | (03) 8756 6500

Phoenix Distribution NZ Ltd, Unit 1/9 Orbit Drive, Albany, Auckland, New Zealand

0632 (09) 475 0007
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UTILISATION DU PRODUIT :
1. Suspendez, couchez ou posez le thermomeétre dans un endroit visible de votre
réfrigérateur (et a [écart de la porte du réfrigérateur).
2. Vérifiez régulierement que la température a Uintérieur de votre réfrigérateur ou
congélateur se maintient dans les limites de sécurité sanitaire.
3. Réglez votre réfrigérateur/congélateur de fagon a obtenir une mesure de
température comprise entre :
Réfrigérateur 0° a 5°
Congélateur -18°a-30°
REMARQUE : la température variera en fonction : de la quantité d'aliments dans votre
réfrigérateur, de la position du thermometre et de a fréquence et durée d'ouverture de la
porte. Nous dons par conséquent de vérifier la tempé dans les différentes
parties de votre réfrigérateur/congélateur.
ENTRETIEN ET PRECAUTIONS Nettoyer avec un chiffon humide. La graisse et autres traces
tenaces sur les pieces en métal peuvent s'enlever avec un tampon a récurer. NE PAS laver
dans un lave-vaisselle ou immerger dans de l'eau.
GARANTIE 15 ANS FKA Brands Ltd garantit ce produit exempt de vices de matériaux et de
fabrication, pendant une période de 15 ans a compter de la date d'achat ; hormis les cas
indiqués ci-dessous. Cette garantie FKA Brands Ltd ne couvre pas les dommages causés
par toute mauvaise utilisation ou abus, par tout accident, par tout accessoire utilisé sans
autorisation, par toute modification apportée au produit, ni par toutes autres circonstances
ne pouvant étre imputées a FKA Brands Ltd. Cette garantie ne prend effet que dans la mesure
ol le produit est acheté et utilisé au Royaume-Uni / dans (UE. Un produit devant faire (objet
de modifications ou de réglages, afin de permettre son fonctionnement dans un pays autre
que celui pour lequel il a été congu, fabriqué, approuvé et / ou autorisé, ou toutes réparations
de produits endommagés par ces modifications, ne sont pas couverts par cette garantie.
FKA Brands Ltd ne saurait étre tenue responsable de tout type de dommages accidentels,
consécutifs ou particuliers. Pour bénéficier du service de garantie sur votre produit, veuillez
renvoyer le produit par colis affranchi au Service apres-vente, accompagné de votre facture
datée (preuve d'achat). A réception, FKA Brands Ltd procédera a la réparation ou, le cas
échéant, au remplacement de votre produit et vous le réexpédiera, sans frais de port supplé-
mentaires. Seul le Service aprés-vente Salter est habilité a traiter une demande de garantie.
Tout service prodigué pour ce produit par quiconque autre que le Service aprés-vente Salter
entraine ['annulation de la garantie. Cette garantie n'affecte pas vos droits statutaires.
Pour contacter le Service aprés-vente Salter de votre région, veuillez consulter le site
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VERWENDUNG DES GERATES:
1. Hangen, setzen oder stellen Sie Ihr Thermometer in einen gut sichtbaren Bereich
Thres Kiihl-, oder Tiefkiihlschranks (nicht in der Nahe der Kiihl-,
Gefrierschranktiir).
2. Uberpriifen Sie regelmafig, ob sich die Temperatur in hrem Kiihl- oder
Gefrierschrank im sicheren Bereich befinden.
3. Stellen Sie Ihren Kiihl-/Gefrierschrank so ein, dass das Thermometer folgende
Werte anzeigt:
Kiihlschrank 0 bis 5° C
Gefrierschrank 18 bis 30° C
HINWEIS - Die Temperaturen im Gefrierschrank hangen auch von der Menge der darin
Nahr ittel, der Position des Ther und wie oft und wie lange die Tiir
gedffnet wird, ab. Daher empfehlen wir, dass die Temp! in hied Bereichen des
Kiihl-/Gefrierschranks gepriift werden.

PFLEGE UND VORSICHTSMASSNAHMEN Mit einem feuchten Tuch reinigen. Fett oder andere
hartnackige Flecken kdnnen mit einem Scheuerschwamm abgeldst werden. NICHT im
Geschirrspiiler at hen oder in Wasser eintauct

15 JAHRE GARANTIE FKA Brands Ltd. garantiert fiir einen Zeitraum von 15 Jahren

ab Kaufdatum, dass dieses Produkt frei von Material- und Fertigungsfehlern ist. Die
Produkt-Garantie von FKA Brands Ltd. umfasst keine Schaden, die durch einen nicht
bestimmungsgemaBen Gebrauch oder Missbrauch des Gerates, Unfélle, die durch Nutzung
von Zubehdrteilen, die nicht vom Hersteller zugelassen sind oder die Veranderung des
Gerétes oder irgendwelche anderen Umstande entstehen, die sich der Kontrolle von FKA
Brands Ltd. in GB/EU entziehen. Ein Gerat, fiir das eine Modifikation oder Anpassung
erforderlich wird, damit es in einem anderen Land als dem Land, fiir das es entwickelt,
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hergestellt, zugelassen und/oder autorisiert wurde oder die Reparatur an Geraten, die durch
diese Modifikationen beschadigt wurden, fallen nicht unter diese Garantie. FKA Brands Ltd.
haftet nicht fiir jede Art von Begleit-, Folge- oder besondere Schaden. Um einen Garantie-
Service filr Ihr Gerat zu erhalten, schicken Sie das Gerat bitte zusammen mit lhrem ordentlich
datierten Einkaufsbeleg (als Nachweis fiir den Einkauf) frankiert an ihr Service Centre vor
Ort. Nach Erhalt wird FKA Brands Ltd. Ihr Gerat reparieren oder gegebenenfalls ersetzen und
frankiert an Sie zuriicksenden. Die Garantie wird ausschlieBlich durch das Salter Service
Center durchgefiihrt. Durch Service-Dienstleistungen, die nicht vom Salter Service Center
durchgefiihrt wurden, verfallt die Garantie. Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf lhre
gesetzlich zugesicherten Rechte. Um Ihren Salter-Service-Center vor Ort zu finden, besuchen
Sie bitte www. co.uk/servi

MODO DE EMPLEO:
1. Cuelgue, ponga horizontal o verticalmente el termdmetro en una zona visible del
frigorifico o congelador (apartado de la puerta).

period de que la del frigorifico o congelador esté
dentro del margen de seguridad
3. Ajuste la del frigorificolc para que el termdl marque

entre:

Frigorifico de0°Ca5°C

Congelador de-18°Ca-30°C
NOTA: La temperatura varia en funcidn de: la cantidad de comida que haya en el frigo, la
posicion del termémetro y la frecuencia con [a que habré la puerta o la deja abierta. Por lo
tanto, le recomendamos que compruebe la temperatura en distintas zonas del frigorifico/
congelador.
CUIDADOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS Limpie con un pafio himedo. Para eliminar la grasa
o manchas dificiles de piezas metdlicas, utilice un estropajo. NO lo lave en un lavavajillas ni
lo sumerja en agua.
15 ANOS DE GARANTIA FKA Brands Ltd garantiza que este producto esta libre de fallos
de fabricacidn y de mano de obra durante un periodo de 15 afios a partir de a fecha
de adquisicion, salvo las excepciones que se mencionan a continuacion. La garantia de
este producto FKA Brands Ltd no cubre los dafios causados por un mal uso o abuso, por
accidentes, por acoplamiento de accesorios no autorizados, por modificaciones al producto,
o cualquier otro condicionante que esté fuera del alcance del control de FKA Brands Ltd.
Esta garantia solo entrard en vigor si el producto se ha adquirido y se utiliza en el RU/ la UE.
La garantia no cubre las modificaciones o adaptaciones que precise el producto para que
funcione en otros paises distintos de los que va destinado, ha sido fabricado, aprobado y/o
autorizado, ni tampoco estan cubiertas las reparaciones de dafios causados en el producto
por estas modificaciones. FKA Brands Ltd no serd responsable de incidentes, consecuencias
o daiios especiales. Si necesita servicio técnico cubierto por la garantia del producto,
devuelva el producto franqueado su centro de servicios local, acompaiado de su recibo de
compra (como justificante). Al recibirlo, FKA Brands Ltd reparard o sustituird el producto,
seglin proceda, y se lo enviara de vuelta franqueado. La garantia Gnicamente da derecho a
reparaciones en el Centro de Servicios Salter. Reparaciones en cualquier otro servicio técnico
distinto de su Centro de Servicios Salter anularan la garantia. Esta garantia no afecta sus
derechos legales. Si quiere contactar con su Centro de Servicios Salter visite la pagina
WWW. | h co.uk/: i

UTILIZZO DEL PRODOTTO:
1. Appendere, poggiare o collocare in posizione dritta il termometro in una zona del
frigorifero o del congelatore visibile (e lontano dalla porta del frigorifero).
2. Controll | che la temp all'interno del frigorifero o del
congelatore rientri tra i valori di sicurezza.
3. Regolare il frigorifero/congelatore in modo che il termometro legga valori compre
Frigorifero  Tra0°Ce 5°C
Congelatore Tra-18°Ce-30°C
NOTA: Le temperature varieranno in base ai seguenti fattori: quantita di alimenti nel
frigorifero, posizione del termometro e frequenza con cui la porta del frigorifero viene aperta
e quanto a lungo. Consigliamo pertanto di ¢ le temp in diverse zone del
frigorifero/congelatore.
CURA E PRECAUZIONI Pulire con un panno umido. Lunto o altre tracce di sporco ostinato
possono essere rimosse dalle parti metalliche con una spugna abrasiva. NON lavare in
lavastoviglie né immergere in acqua.




GARANZIA DI 15 ANNI FKA Brands Ltd garantisce il presente prodotto da difetti dei materiali
e della manodopera per un periodo di 15 anni dalla data di acquisto, fatti salvi i casi riportati
qui di seguito. La garanzia di questo prodotto FKA Brands Ltd non copre i danni causati

da uso improprio o abusivo, incidenti, collegamento a eventuali accessori non autorizzati,
alterazione del prodotto o qualsivoglia altra condizione non imputabile a FKA Brands Ltd.

La presente garanzia é valida esclusivamente nel caso in cui il prodotto sia acquistato e
utilizzato nel Regno Unito/nell'UE. La presente garanzia non copre i prodotti che richiedono
modifiche o adattamenti per consentirne (uso in Paesi diversi da quello per il quale sono
stati progettati, prodotti, approvati e/o autorizzati, né i prodotti sottoposti a riparazioni per
danni prodotti da dette modifiche. FKA Brands Ltd declina ogni responsabilita per danni
incidentali, consequenziali o speciali. Per ottenere i servizi in garanzia sul prodotto, restituire
il prodotto a proprie spese al Centro Servizi locale unitamente alla ricevuta di pagamento
completa di data (come prova d'acquisto). Al ricevimento, FKA Brands Ltd provvedera alla
riparazione o sostituzione del prodotto in base a necessita e lo rispedira a spese proprie. La
garanzia é esclusivamente valida mediante il Centro Servizi Salter. Gli interventi di manuten-
zione effettuati da persona diversa dagli addetti al Centro Servizi Salter renderanno nulla la
garanzia. La presente garanzia non limita i diritti di cui gode (utente ai sen5| di legge Peril

Centro Servizi Salter locale, visitare il sito www. co.

UTILIZAGAO DO PRODUTO:
1. Segure, assente ou cologue o termdmetro numa drea do seu frigorifico ou
congelador que esteja visivel (e afastado da porta do frigorifico).
2. Verifique regularmente se a temperatura dentro do seu frigorifico ou congelador
estao dentro das zonas de seguranca.
3. Ajuste o seu frigorifico/congelador de forma a que o termémetro leia entre:
Frigorifico 0°a5°
Congelador -18°Ca-30°C
NOTA - As podem variar, d lendo de: a idade de ali no seu
frigorifico, a posi¢ao do termémetro e quantas vezes se abre a porta e por quanto tempo.
Desta forma, recomendamos que as temperaturas sejam verificadas em diferentes areas do
seu frigorifico/congelador.
CUIDADOS E PRECAUGOES Limpe com um pano himido. Gordura ou outras manchas dificeis
podem remover-se das partes em metal com um esfregao. NAQ lave na maquina de lavar
louga nem mergulhe em agua.
GARANTIA DE 15 ANOS A FKA Brands Ltd garante este produto de defeito de material e
de fabrico por um periodo de 15 anos a partir da data da compra, exceto como observado
abaixo. Esta garantia de produto FKA Brands Ltd ndo cobre danos causados por uso indevido
ou abuso; acidente; o anexo de qualquer acessorio nao autorizado; alteragao do produto;
ou quaisquer outras condigdes que estao fora do controlo da FKA Brands Ltd. Esta garantia
s0 sera efetiva se o produto for adquirido e operado no Reino Unido/UE. Um produto que
necessite de modificagdo ou adaptagao para que possa funcionar em qualquer pais para
além do pais para o qual foi desenvolvido, fabricado, aprovado e/ou autorizado, ou a
reparagao de produtos danificados por estas modificagdes ndo se enquadram no ambito
desta garantia. A FKA Brands Ltd nao serd responsavel por qualquer tipo de danos acidentais,
consequentes ou especiais. Para obter servico de garantia no seu produto, devolva o produto
pds-pago ao centro de servigo, juntamente com seu recibo datado (como prova de compra).
Apds a rececdo, a FKA Brands Ltd reparard ou substituira, conforme apropriado, o seu produto
e devolvé-lo-d a si, ps-pago. A garantia so é valida no Centro de Servico Salter. A assisténcia
deste produto por qualquer pessoa que ndo seja o Centro de Servigo Saltar anula a garantia.
Esta garantia ndo afeta os seus direitos conferidos por lei. Para ver o seu Centro de Servigo

Salter local, aceda a www.. co.uk/servi

AV PRODUKTET:
1. Heng, sett eller oppstille termometeret pa et synlig sted i kjoleskap eller
dypfryser (vekk fra kjoleskapdaren).
2. Kontroller regelmessig at temperaturen inne i kjoleskap eller dypfryser ligger
innenfor det sikre omradet.
3. Juster kjoleskap/dypfryser slik at mellom:
Kjoleskap 0°Ctil5°C
Dypfryser -18°C il -30°C
NB - Temperaturen vil variere avhengig av: mengden matvarer i kjoleskapet, termometerets
posisjon og hvor ofte daren apnes og for hvor lenge. Vi anbefaler derfor at temperaturen

sjekkes pa forskjellige steder i kj ypfryseren.




PLEIE 0G FORHOLDSREGLER Rengjor med en fuktig klut. Fett og andre besvarlige merker
kan fjernes fra med en rengjori DU SKAL IKKE vaske det i en
oppvaskmaskin eller senke det i vann.

15 ARS GARANTI FKA Brands Ltd garanterer at dette produktet ikke er har materielle
defekter eller produksjonsfeil i en periode pa 15 ar fra kjopsdato, utenom i tilfeller beskrevet
nedenfor. Denne produktgarantien fra FKA Brands Ltd dekker ikke skade forarsaket av feil
bruk eller misbruk, ulykke, feste av uautorisert tilbehar, endring av produktet, eller alle
andre forhold som er utenom FKA Brands Ltds kontroll. Denne garantien er kun gyldig
dersom produktet kjopes og brukes i Storbritannia/EU. Et produkt som krever modifikasjon
eller tilpasning for & kunne fungere i andre land enn landet det ble designet for, produsert i,
godkjent i og/eller autorisert, eller reparasjon av skadede produkter med disse modifikas-
jonene er ikke dekket av denne garantien. FKA Brands Ltd er ikke ansvarlig for noe slags
tilfeldig skade, folgeskade eller spesielle skader. For & fa garantert service pa ditt produkt
ma du returnere produktet med returporto til ditt lokale servicesenter sammen med din
daterte salgskvittering (som kjopebevis). Ved mottak vil FKA reparere eller erstatte, etter
eget forgodtbefinnende, ditt produkt og returnere det til deg frankert. Garantien gjelder kun
gjennom Salter Service Centre. Utfaring av service pa dette produktet av andre enn Salter
Service Centre gjer garantien ugyldig. Denne garantien pavirker ikke dine lovbestemte
rettigheter. For & finne ditt lokale Salter Service Centre, se
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GEBRUIK VAN HET PRODUCT:
1. Hang of zet uw thermometer op een zichthare plek in uw koelkast of vriezer (niet
in de buurt van de koelkastdeur).
2. Controleer regelmatig of de temperatuur in uw koelkast of vriezer binnen de
veilige limieten valt.
3. Pas de temperatuur in uw koelkast/vriezer aan zodat een temperatuur wordt
aangegeven tussen:
Koelkast 0 °C tot 5 °C
Vriezer -18 °Ctot-30 °C
OPMERKING - De temperaturen variéren afhankelijk van de hoeveelheid voedsel in uw
koelkast, de positie van de thermometer en hoe vaak en hoe lang de deur wordt geopend.
We raden u daarom aan om de temperaturen te controleren op verschillende plekken in uw
koelkast/vriezer.
WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN Met een vochtige doek reinigen. Vet
en hardnekkige vlekken kunnen met een schuursponsje van de metalen delen verwijderd
worden. NIET in een vaatwasser reinigen of in water dompelen.
15 JAAR GARANTIE FKA Brands Ltd geeft 15 jaar garantie op materiéle en fabrieksfouten
vanaf de aankoopdatum, met uitzondering van het onderstaande. Deze productgarantie van
FKA Brands Ltd is niet van toepassing op beschadlglngen veroorzaakt dour verkeerd gebruik
of misbruik; ongelukken; het bevestigen van niet:
aan het product; en andere condities waar FKA Brands Ltd geen controle uver heeft. Deze
garantie is alleen geldig wanneer het product aangeschaft en gebruikt wordt in het VK / de
EU. Een product dat gewijzigd of aangepast moet worden om gebruikt te kunnen worden in
een land anders dan het land waarvoor het was ontworpen, geproduceerd, goedgekeurd en/
of geautoriseerd, of reparatie van producten die beschadigd zijn door deze wijzigingen, valt
niet onder deze garantie. FKA Brands Ltd is niet verantwoordelijk voor eventuele indirecte,
speciale of gevolgschade. Om garantieservice voor uw product te krijgen, dient u het product
gefrankeerd naar uw plaatselijke onderhoudscentrum te sturen, samen met de gedateerde
kassabon (als bewijs van aankoop). Na ontvangst zal FKA Brands Ltd uw product repareren
of vervangen (waar nodig) en deze gefrankeerd aan u retourneren. Garantie geldt enkel
bij service door het Salter Service Centre. De garantie komt te vervallen bij service aan dit
product door iemand anders dan het Salter Service Centre. Deze garantie laat uw wettelijke
rechten onverlet. Uw lokale Salter Service Centre is te vinden op
WWW. CO0. / i

MITTARIN KAYTTd

1. Aseta [ampatilamittari jadkaappiin tai pakastimeen pystyyn tai roikkumaan
nakyville paikalle (pois oven luota).

aanndllisesti, ettd jaakaapin tai pakastimen (dmpétila on turvallinen.

aappia tai pakastinta niin, ettd [impétilamittarin lukemat ovat

seuraavat:
Jaakaappi0°C-5°C
Pakastin -18°C--30°C



HUOM! Lamptilat vaihtelevat riippuen jadkaapissa olevan ruoan maarastd, lampatilamittarin
asennosta ja siitd kuinka usein ovi avataan ja kuinka pitkaan se on auki. Siksi on suos-
iteltavaa tarkistaa [ampotilat eri kohdista jddkaapissa tai pakastimessa.

HOITO JA VAROTOIMENPITEET Puhdista kostealla liinalla. Rasva ja muut vaikeat tahrat
voidaan puhdistaa metalliosista hankaustyynylla. El saa pesta astianpesukoneessa eikd saa
upottaa veteen.

15 VUODEN TAKUU FKA Brands Ltd takaa taman tuotteen materiaali- ja valmistusvirheet
15 vuoden ajaksi ostopdivimaarasta lahtien esitettyd. Taman
FKA Brands Ltd:n tuntteen takuu ei kata vahlnkUJa jotka ovat aiheutuneet tuotteen vadrastd
kaytosta, iden kaytosta, tehdyistd
muutoksista tai mistaan muista syistd, joita FKA Brands Ltd ei voi hallita. Takuu on voimassa
ainoastaan, jos tuote on hankittu ja sitd kaytetdan Yhdlstyneessa kun|ngaskunnan tai EUin
alueella. Takuu ei kata tehtyja ksia tai ksia jotta se toimisi jossain
muussa maassa kuin siind maassa, jota varten se on suunniteltu, valmistettu ja hyvaksytty,
eika korjauksia laitteisiin, jotka ovat vaurioituneet tllaisista muutoksista tai sovituksista
johtuen. FKA Brands Ltd ei ole mistdan isista, valillisista tai

vahingoista. Tuotteen takuukorjauksia varten tuote on toimitettava paikalliseen Salter Service
Centreen postimaksu maksettuna ja mukaan on liitettavi paivatty ostokuitti (ostotodistus).
Vastaanotettuaan tuotteen FKA Brands Ltd korjaa tai korvaa tuotteen harkintansa mukaisesti
ja palauttaa sen postimaksu maksettuna. Takuu on voimassa ainoastaan Salter Service
Centren kautta. Tuotteen huoltaminen minkaan muun kuin Salter Service Centren kautta
johtaa takuun raukeamiseen. Tama takuu ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiin. Palkallmen
Salter Service Centre (ytyy osoi www. co.uk/:

ANVANDNING AV PRODUKTEN:
1. Hang, stall upp eller placera din termometer pa en plats i din kyl eller frys som ar
synlig (och borta fran darren).
2. Kolla regelbundet att temperaturen inuti din kyl eller frys &r inom de sakra granserna.
3. Justera din kyl/frys s att termometern laser mellan:
Kylskap 0°C till 5°C
Frys  -18°Ctill -30°C
0BS! - Temperatur kan variera beroende pa: mangden mat i din frys, termometerns placering
och hur ofta ddrren dppnas och for hur (dnge. Vi rek derar darfor att
kollas pa olika platser i din kyl/frys.

SKOTSEL OCH FORSIKTIGHETSATGARDER Rengdr med en fuklig trasa. Fett eller envisa
flackar kan avlagsnas fran metalldelar med en skursvamp. Diska INTE i en diskmaskin eller
sank ner i vatten.

15 ARS GARANTI FKA Brands Ltd garanterar att den hir produkten ar fri fran material- och
tillverkningsfel under en period av 15 ar fran inkdpsdatumet, forutom vad som noteras
nedan. Denna produktgaranti fran FKA Brands Ltd omfattar inte skador orsakade av felaktig
anvandning, vanvard, olycka, anslutning av ej godkanda tillbehdr, modifieringar av produkten
eller andra forutsattningar som ligger utanfor FKA Brands Ltd. kontroll. Denna garanti galler
endast om produkten kdps och anvénds i Storbritannien eller inom EU. En produkt som
kraver modifiering eller anpassning for att kunna fungera i nagot land annat &n det land den
var designad for, tillverkad, godkand och/eller auktoriserad, eller reparation av produkter
skadade av dessa modifieringar técks inte under denna garanti. FKA Brands Ltd. ansvarar inte
for nagon typ av tillfalliga, indirekta eller speciella skador. For att fa garantiservice pa din
produkt, returnerar du produkten med betalt porto till ditt lokala servicecenter, tillsammans
med ditt daterade kvitto (som inkdpsbevis). Efter mottagandet, kommer FKA Brands Ltd att
reparera eller ersétta, beroende pa vad som ar lampligt, din produkt och returnera den till
dig, med porto betalt. Garantin ar bara tillgangligt via Salter Service Centre. Service av den
hér produkten av nagon annan an Salter Service Centre upphéver garantin. Denna garanti
inverkar inte pa dina lagenliga rttigheter. For ditt lokala Salter Service Centre, ga till

WWW. | h co.uk/: i

BRUG AF PRODUKTET:

1. Hang, st eller stil dit termometer pa et synligt sted i dit koleskab eller i din
fryser (i afstand fra koleskabsderen).

2. Tjek regel igt, at temp inde i keleskabet eller fryseren er inden for
de sikre zoner.

3. Justér dit keleskab/din fryser, sa termometret viser mellem:
Koleskab0° C til 5° C
Fryser -18°Ctil-30°C




BEMZERK - Temperaturen vil variere afhaengig af: Mngden af mad i dit koleskab,
termometrets placering og hvor ofte daren abnes og hvor l@nge. Vi anbefaler derfor, at du
tiekker temp ne forskellige steder i dit keleskab/din fryser.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER Renger med en fugtig klud. Fedtrester eller andre
vanskelige pletter kan fiernes fra metaldele med en skuresvamp. Termometret ma IKKE
vaskes i opvaskemaskine eller nedsankes i vand.

15 ARS GARANTI FKA Brands Ltd garanterer, at dette produkt ikke indeholder fejl, hvad
angar materialer eller handvarksmassig kvalitet i en periode pa 15 ar fra kebsdatoen,

dog med de undtagelser, der er anfort nedenfor. Denne produktgaranti fra FKA Brands Ltd.
daekker ikke skade forarsaget af forkert brug eller misbrug; ulykke; tilfojelse af et eventuelt
uautoriseret tilbehor; &ndring af produktet; eller et hvilket som helst andet forhold, som
ligger uden for FKA Brands Ltd.'s kontrol. Neervaerende garanti galder kun, hvis produktet

er kobt og benyttes i Storbritannien / EU. Et produkt, der kraever @ndring eller tilpasning for
at gore det i stand til at fungere i et andet land end det land, for hvilket det er konstrueret,
fremstillet, godkendt og/eller autoriseret, eller reparation af produkter beskadiget af disse
maodifikationer, daekkes ikke af garantien. FKA Brands Ltd. er ikke ansvarlig for nogen form
for tilfzldige, specielle eller folgeskader. For at opna service pa dit produkt iht. garantien
skal du returnere produktet franko til dit lokale servicecenter sammen med dateret kvittering
for dit keb (som kebsbevis). FKA Brands Ltd. vil efter modtagelse enten reparere eller
udskifte dit produkt og returnere det til dig franko. Garantien galder kun, nar service udfores
af Salter Service Centre. Udforelse af service pa dette produkt af andre end Salter Service
Centre.ugyldigger garantien. Denne garanti pavirker ikke dine lnvmassme rettigheder. Find
dit lokale Salter Service Centre pa www. C0.

ATERMEK HASZNALATA:
1. Ahémérdt jol Lathatd helyre tegye a hiitdszekrényben vagy a fagyasztdban (és a
hiitd ajtajatol tavol).
2. Rendszeresen ellenorlzze hogy a hiitdszekrény vagy a fagyasztd belsd
tartomanyon beliil van-e.
3. Allitsa be tigy a hiitdszekrényt/fagyasztét, hogy a hémérén a kvetkezd értékek
szerepeljenek:
Hiitdszekrény 0 és 5 °C kozott
Fagyaszté  -18 és -30 °C kizott
MEGJEGVZES A humerseklet a kovetkezdktdl fuggoen véltozhat: a hitdszekrényben lévé
Bgétdl ahumeru Lhelyezkedé: valamlnt az jto ,' asok hosszatol
és gyakonsagatol Ezért javasolt a hémérsékletet a h krény/fagyasztd kiilonbozd
teriiletein ellendrizni.

KARBANTARTAS ES BIZTONSAGI GVINTEZKEDESEK Nedves kendavel tisztitsa. A zsitt és
mas makacs szennyezddéseket stiroldszivaccsal is eltavolithatja a fémrészekrdl. NE mossa
mosogatdgépben és ne meritse vizbe.
15 EV GARANCIA Az FKA Brands Ltd a termék vasarlasatol szamitott 15 évig garantalja
annak anyag- és megmunkaldsbeli hibaktdl vald mentességét az alabb felsorolt esetek
kivételével. Az FKA Brands Ltd termékgarancidja nem vonatkozik a helytelen hasznélat és
a nem megfeleld kezelés altal okozott karokra; a balesetekre; a nem hivatalos kiegészitdk
asara; a termék modositasara; valamint ilyen més olyan kdrilményre,
amely kiviil esik az FKA Brands Ltd hataskdrén. A garancia csak akkor é ervenyes haa
terméket az Egyesiilt Kiralysagban vagy az Eurdpai Unidban vasaroltak és iizemeltetik. A
garancia nem vonatkozik olyan termékekre, amelyeket médositani vagy adaptalni kell ahhoz,
hogy mds orszagban is miikadjenek, mint amelyikhez tervezték, gyartottak, jovahagytak
és/vagy engedélyezték, valamint nem vonatkozik olyan termékek javitdséra sem, amelyek
ilyen jellegii médositas miatt karosodtak. Az FKA Brands Ltd nem vallal feleldsséget az
eseti, kivetkezményes vagy kiildnleges okbdl bekavetkezd kérokért. Amennyiben a termék
garanciélis szervizelésére van szikség, a terméket a datumot tartalmazo nyugtaval (a

vasarlds bizonyitékaként) egyiitt kiildje vissza bér itve a helyi szervizkdzpontba. Az
atvételt kivetden az FKA Brands Ltd megjavitja vagy kicseréli a terméket, és bérmentesitve
visszakiildi Onnek. A garancia kizardlag a Salter Szervizkd keresztiil érvényesithetd
Ha a terméket nem a Salter Szervizkbzponttal szervizelteti, a garancia érvényét veszti.

Ez a garancia nem befolydsolja az On j bély altal biztositott jogait. A helyi Salter Szerviz-
kozpontot a www. C0. i boldalon keresheti meg




POUZITI:
1. Teplomér zavéste, polozte nebo postavte na viditelné misto v lednicce nebo
mraznicee (a dale od dvefi lednicky).
2. Pravidelné kontrolujte, zda se teplota uvnitr lednicky nebo mraznicky pohybuje v
bezpecném rozsahu.
3. Nastavte lednicku/mraznicku tak aby teplomér ukazoval teplotu v ndsledujicich
rozsazich:
Lednicka 0°az5°
_ Mraznitka-18° az -30°
POZNAMKA - Teploty se budou ménit v zavislosti na: mnoZstvi potravin v lednicce, umisténi
teploméru a frekvenci a délce otevirani dvefi. Z tohoto divodu doporucujeme kontrolovat
teploty v riznych Castech lednicky/mraznicky.

(UDRZBA A BEZPEENOST Ocistéte vihkjm hadiikem. Mastnotu nebo jing prisedlé skvny lze z
kovovych ¢asti odstranit draténkou. NEMYJTE v mycce ani neponofuite do vody.

15LETA ZARUKA FKA Brands Ltd zarutuje, Ze tento produkt nemé 7adné vady materialu

ani zpracovani, a to po dobu 15 let od data nékupu, kromé vyjimek uvedenych niZe. Zaruka

na pmdukl spolecnush FKA Brands Ltd nezahrnuje zaruku na skudy zpusuhene nespravnym
pouZzivanim nebo zneuzivanim, v disledku nehody, pfipojenir
Gipravou produktu nebo v disledku jakychkoli jinych podminek, které spnlecnost FKA Brands
Ltd neni schopna ovlivnit. Tato zdruka plati, pouze pokud je produkt zakoupen a pouzivan ve
Velke Britanii / Evropské unii. Tato zaruka se nevztahuje na produkty, které vyZaduji dpravu
nebo prizplsobeni, aby bylo mozné je pouZivat v zemi jiné, nez pro kterou byly urceny,
vyrobeny, schvéleny nebo povoleny, ani na opravy produktd poskozenych takovymi dpravami.
Spolecnost FKA Brands Ltd neni odpovédna za zadné ndhodné, nasledné ani zvlastni Skody.
Cheete-li u svého produktu vyuzit zarugniho servisu, odeslete jej postou mistnimu servisnimu
stredisku a prilozte k nému stvrzenku s uvedenym datem (jako doklad o koupi). Spolecnost
FKA Brands Ltd vas produkt opravi nebo vyméni (padle potieby) a odesle vam jej zpét postou.
Zaruka plati pouze pfi vyufiti servisniho strediska spolecnosti Salter. Provede-li servis tohoto
produktu jind osoba, nez servisni stredisko spoleEnusti Salter, tato zaruka pozbyva platnost.
Tato zaruka nijak neovliviuje vase zakonna prava. Ne]bllZSI sen/lsnl stedisko spolecnosti
Salter najdete na webu www.salterh co.

URUN KULLANIMI:
1. Termometrenizi buzdolabr ya da dondurucunuzun gorilebilir kismina (ve
kapaginin uzagina) asin veya yatay ya da dikey olarak yerlestirin.
2. Buzdolabi ya da dondurucunuzun igindeki sicakligin emniyetli aralikta olup
olmadigini diizenli olarak kontrol edin.
3. Buzdolabinizi/dondurucunuzu asagidaki deger araliklar igerisinde olacak sekilde
ayarlayin:
Buzdolabi 0°Cila 5°C
Dondurucu -18°Cila -30°C
NOTE - Sicakliklar asagidakilere bagli olarak farkliik gosterecektir: Buzdolabinizdaki yemek
miktari, termometrenin konumu, kapisinin hangi siklikta agildigr ve ne kadar agik tutuldugu.
Bu yiizden, buzdolat [dond un farkli bolgelerindeki sicakliklarin kontrol
edilmesini dneririz.

BAKIM VE ONLEMLER Nemli bir bezle temizleyin. Metal parcalardaki yag ve diger inatg1 izler
bulasik siingeriyle gikartilabilir. Bulagik makinesinde YIKAMAYIN ya da suya BATIRMAYIN.

15 YIL GARANTi FKA Brands Ltd sirketi, bu iiriiniin malzeme ve isciligindeki kusurlara karst,
satin alma tarihinden itibaren 15 yil boyunca garanti hizmeti sunar. Bu FKA Brands Ltd iriin
garantisi yanlis kullanim veya amaci disinda kullanim, kaza, onaysiz herhangi bir aksesuarin
takilmasi, driiniin deglstlrllme5| veya FKA Brands Ltd sirketinin kontrolii disindaki diger

baska | i klanan hasarlar k Bu garanti, iiriiniin sadece ingiltere
| Avrupa Birligi siirlar iginde satin alinmasi ve galistirilmasi durumunda gegerlidir.
Tasarl iretilmis, onayl velveya yetkilendirilmis oldugu iilke disindaki herhangi

bir iilkede calistinilabilmesi igin dedisiklik veya uyarlama gerektiren bir iriiniin veya bu
degisikliklerden dolayr hasar gdrmiis iiriinlerin onarilmasi bu garantinin kapsamina dahil
degildir. FKA Brands Ltd her tirlii tesadilfi, dolayli ya da dzel hasardan sorumlu tutulamaz.
Uriiniiniizle ilgili garanti hizmeti alabilmek igin litfen (satin alma dellll olarak) iizerinde
tarih bulunan satis figinizle birlikte, posta iicreti ddenmis sekilde i ize en yakin servis
merkezine ulatirin, Uriinii teslim aldiktan sonra, FKA Brands Ltd iiriiniiniizii uygunluguna




gore onaracak ya da degistirecek ve size posta iicreti denmis olarak geri gonderecektir.
Garanti hizmeti sadece Salter Servis Merkezi iizerinden saglanmaktadir. Salter Servis Merkezi
disinda baska herhangi birinin bu Giriine servis bakimi yapmasi bu garantiyi gegersiz kilar. Bu
garanti kanuni haklarinizi etkilemez. Yerel Salter Servis Merkezmlz hakkinda bilgi icin ziyaret
etmeniz gereken adres www. )

XPHIH THE ZYIKEYHE:
1. Kpepdote to Beppopetpo 1) atepewate To kabloTa i pbio o€ éva anpieio Tou Yuyeiov
1) T KatayOKTn oag 6mou Ba ivat oparto (Kat Hakpld amd Ty mopTa Tou Yuyeiou).
2. ENéyxete Takika av n) Beppokpacia 0To E5wTEPIKO TOU uyEiov 1} TOV KATAYVKTN oG
elvat evtoc Twv {wvav aopaheiac.
3. PuBiote 1o Yuyeio/Tov KaTayUKT 00 £T01 WOTE T0 BePHOETPO Vel Exel evbeiCelg
070 £0pOC;:
Yuyeio 0°Céwg5°C
Katayokmg -18°Céw¢-30°C
IHMEIQZH - 01 6eppiokpaoieg mokiMouy, avahoya pe: Thv moo0TNTA GaynTev 010 Yuyeio
oag,  B¢on Tou Beppopétpou kat auxvomm Kam 6|up|<sla avowuamc e moptag. fa
auto 10 Adyo, UpE vat eNéyxeTe Ti¢ Beppiokpaoieg O SlagopeTikd onieia Tou Yuyeiov/
ToU KatayiKm oag.

OPONTIAA KAI TPOOYAAZEIX KaBapilete pe éva vypd mavi. Ta Aimn 1} a\hot emipovot hekédeg
Jmopolv va agaipeBoly pie éva 6pouyyapaki yia poNec. MHN To mévete o€ muvtriplo
mdTw Kat pnv 1o Bubiete o€ vepo.
EITYHZH 15 ETON H FKA Brands Ltd eyyvdrat autd To mpoiov yla ehattwpata bNK®v kat
€pyaciag ylamepiodo 15 eTav and v nepopnvia ayopd, pe €aipeon Ta 6oa onpel@vovTal
mapakdtw. Auti n eyyinon mpoiévtog e FKA Brands Ltd Sev kahumrel {npuiég mov
D(DEI)\OVTGI 0¢ Kakn xpnon ] 3 zwa)\uzvn Xprion, o¢ atiynyia, oTn olvSeon omotoudimote

I €€ aptij inon Tou MpoidvTo 1 o€ omotadimote dAn
ouvbrkn Bplomul £KTOG wu f)\EV)(OU Tng FKA Brands Ltd. Autr n eyyonon woxvet pévo egagov
0 poidv xet ayopaoTei kat xpnotonoteitar evedg Tou H.B. / mg E.E. Eva mpaidv To omoio
anawtef tporionoifon f pooapoyi} ya va nopéot v Aertoupyrioet og omotadiimote GAAn
XWpa and autiv yia my omoia oy ] , EykpiBnKe 1 / kat SlaBétel
£60U01050TNON, 1) 1) EMOKEVR TPOIOVTWV TIO UTTEQTH BMBE( €arriag autod Tou €idoug
Tporomoloewv Sev kahdmTetal Bdoel autrg T eyyonong. H FKA Brands Ltd dev pépet eubivn
KQVevog TOMIoV Y1 TIEPIOTAGLAKEC, Bsrlec 1} amoBetikég {niég. Na va Maete aépPic Baosl

£yY0noNG y1a T0 TPOIOV 0ag, EMOTPEYTE To MPOioV e Mpominpwjiéva Ta POJIKA TEN

070 TANGLEOTEPO OF €04 KEVTPO 0€PPIC pali pe Ty amodei§n ayopd pe eppaviy npepopnvia
(wg amodetktiko ayopdc). Aot mapahdBet ) ouakeuri, n FKA Brands Ltd 8a v emokeudoel

1} Ba Ty avTikataoTroel, katd mepimtwon, kat Ba oag Ty emoTpéYel, Je MPomnpwHéva Ta
Taudpopitka Téhn. H eyyunan mapéxetal amokAeloTikd péow Tou kévipou aéppic g Salter. H
mapoy1 oépBi oe auto To Mpoidv and onotovdrmote G0 EkTo¢ amod To kévtpo aépPig T Salter
akup@vel TV eyyonon. Autr 1 eyyonon dev emnpealel ta vopoBetnpéva oag Sikaiwpata. la 1o
TOMIKO 00 Kévtpo aépBig T Salter, emokegBeite  dievBuvon

WWWw, I h co.uk i

IKCNAYATALNA U3AENNA:
1. MoBecbTe, NONOXVTE WM MOCTaBLTE TePMOMETP Ha XOPOLLIO BUAHOE MECTO BHYTpY
XONOAWbHUKA UNY MOPO3UNbHOI Kamepbl (BAanY 0T ABEpLbI).
2. PerynApHo npoBepsiiTe, COOTBETCTBYET I TeMnepaTypa BHY TP XONOAWIbHIKA
WM MOPO3UbHOIi Kamepbl Ge30nacHoMy AvanasoHy.
3. OTperynupyiite XonoAUbHIK W MOPO3UMbHYIO KaMepy TaK, 4Tobbl MoKa3aHus
TepMOMETPa COCTaBNANM:
XonoaunbHuk: o10°Cpo5°C
Mopo3unbHas kamepa: ot -18 °C 4o -30°C
MPUMEYAHWE: TemnepaTypa MOXeT 3aBUCETb OT KONMYECTBA NPOJYKTOB B XONOAWbHYIKE,
OT M0N0 EHIIA TePMOMETPa, a TAKXKe OT YaCTOTbl U ANUTELHOCTU OTKPbIBaHMA [IBEPLIbI.
[o3ToMy Mbl pekoMeH/yeM NPOU3BOAUTD U3MEPEHIA TeMnepaTypbl B PasHbIX YacTAX
XONIOZLHUKA UM MOPO3UbHOI Kamepbl.

¥X0A U MEPbI NPEAOCTOPOMHOCTH Ounctka TepmomeTpa NpOU3BOANTCA BliaxHOI
TKaHb10. LA yAaneHua xvpa u Apyrux nATeH ¢ KiX
yacTeii MOXHO 1C TybKy ¢ HE moitre T B
TI0CYAI0MORYHOI MaLLIVHe 1 He OTpy»aiiTe ero B BofLy.




TAPAHTUA: 15 NET Komnatua OKA bpeac, umuren (FKA Brands, Ltd) rapantupyer
OTCYTCTBYe /1ed/eKTOB MaTepHanoB 1 KauecTBo U3roToBfeHNa nponyxumu Ha CpOK 15 ner

€0 AHA NpHOGp 33U p it Hike. I TBa

He PaCnpoCTPaHAITCA Ha MOBPEXEHUS, : U

YCTPOVICTBA WM MCTO30BAHUEM C HAPYLLIEHHEM MPABUIT; HECYACTHBIMM CyYaAMM;
aKceccyapos p U3 BHECEHHBIMY

B V3/ieN1e; a TakXKe BCeMYU UHBIMY YCIOBUAMY, KOTOPbIE HAXOAATCA BHE Chepbl KOHTpONS
komnanum FKA Brands, Ltd. JlaHHan rapanTua pa(l‘lpOETpaHﬂeT(ﬂ TONbKO Ha YCTpoiicTBa

I nuc Ha TeppuTof P / EC. Hactoswan
TapAHTIA He PacNPOCTPAHAETCA Ha YCTPOIICTBA, B KOTOPbie Bbifi BHECeHbI U3MeHeHus,
KOTOpbIe 6bl N03BOANN MOIL30BATLCA UMY B KaKOiA-NGO Apyroii CTaHe KpoMe CTpakbl,
[INA KOTOPOiA OHO Obin0: 13T p pobuf w/unu aBTof a
TaKXKe Ha PEMOHT MOSIOMOK msqenvuﬁ, Takummn P

wn moaudukaumamu. Komnanna FKA Brands, Ltd. He HeceT oTBeTcTBeHHOCTH 3a

(!ly%ﬁﬂble, KOCBEHHbIe 1 HaMepeHHble NoBpeXaAeHUA Nio6bIX TUMOB. ,[U'Iﬂ T0r0, YT00bI

noftyyuTh 1 iiHoe 06¢ p U3ienue B (ePBHCHbIIA LEHTP, ONNaTvB
TI0YTOBbIe PaCX0/ibl, BMECTE C YeKOM U3 Mara3uHa C NPOCTABNIEHHOIA 1aToil Mpofiax (Kak
TBO I Mocne nony s n3genus,

FKA Brands, Ltd. oﬁﬂzyem OTPEMOHTUPOBATb WA 3AMEHUTD €r0 B 3aBUCUMOCTY OT
cTeneHm TIOBPEX /1KY, MOCTE Yero BO3BPATHT BaM U3ie/ue, ONAIATUB NOUTOBbIE PACXO/ibl.

iiHoe 06c JOMKHO N A UG CePBYICHbIM LIEHTPOM
Salten 06cny>kMBaHMe AHHOTO U3AENNS, UHbIMI Kpome Salter, Ki
TIpeKpaLLaeT CpoK AeiCTBIA rapaHTN. [laHHan TapaHTWA Hit B KaKoil Mepe He ylliemnseT
Baluyt 3akoHHble NpaBa. AZIpec it KOHTaKTHble AaHHbIe 6nUKaliLLero cepBicHoro uekTpa Salter,
BbI MoeTe nonyqus nepeiiad no ccoinke www.salterh k

<o.
KORZYSTANIE Z PRODUKTU:
1. Zawiesic, oprzec lub ustawic termometr w widocznym miejscu wewnatrz lodowki
lub zamrazarki (z dala od drzwi lodéwki).
2. Regularnie sprawdzac, czy temperatura wewnatrz loddwki lub zamrazarki miesci
sie w bezpiecznych granicach.
3. Wyreguluj lodowke/zamrazarke tak, aby termometr wskazywat temperature z
przedziatu:
Lodéwka  0d 0°Cdo 5°C
Zamrazarka od -18°C do -30°C
UWAGA - Temperatury moga sig roznic w zaleznosci od: ilosci zywnosci przechowywanej
w loddwce, miejsca, w ktdrym umieszczono termometr, oraz tego, jak czesto i na jak dtugo
s otwierane drzwi. Dlatego zalecamy, aby sprawdzac temperature w rdznych czesciach
lodowkilzamrazarki.
KONSERWACJA | SRODKI OSTROZNOSCI Wyczyscié wilgotna $ciereczka. Ttuszez i inne
trudne do usuniecia $lady na metalowych czesciach mozna wyczyscic gabka do mycia
naczyn. NIE WOLNO my¢ w zmywarce ani zanurza w wodzie.
15 LAT GWARANCJI FKA Brands Ltd gwarantuje, ze ten produkt bedzie pozbawiony defektow
wynikajacych z wad materiatu i wykonania przez okres 15 lat od daty zakupu, z wytaczeniem
przypadkéw opisanych ponizej. Ninigjsza gwarancja na produkty FKA Brands Ltd nie obejmuje
uszkodzenia spowuduwanegu przez niewtasciwe lub niezgodne z przeznaczeniem uzywanie,
wypadki, podt go akcesorium, modyfikacjg produktu lub jakiekolwiek
inne warunki pozostajace poza kontrola FKA Brands Ltd. Niniejsza gwarancja ma zastosowan-
ie wytacznie do produktow zakupionych i uzywanych w Wielkiej Brytanii / UE. Produkt
wymagajacy modyfikacji lub adaptacji w celu umozliwienia j Jego dzna(anla w jakimkolwiek
kraju innym niz kraj, dla ktdrego zostat zaprojek ierdzony illub
autoryzowany, ani naprawa produktdw uszkodzonych w wymku tych modyflkaql nie sa objete
niniejsza gwarancja. Firma FKA Brands Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiegokolwiek
szkody uboczne, wynikowe czy szczegdlne. Aby skorzystac z naprawy gwarancyjnej, nalezy
zwrdcic produkt, optacajac dostawe do lokalnego centrum naprawy wraz z paragonem z datg
(jako dowodem zakupu). Po otrzymaniu produktu FKA Brands Ltd naprawi go lub wymieni,
odpowiednio do przypadku, i zwrdci, optacajac dostawe. Naprawy gwarancyjne musza by¢
dokonywane wytacznie przez centrum naprawy Salter. Naprawianie tego produktu przez
jakikolwiek inny podmiot poza centrum naprawy Salter powoduje uniewaznienie gwarancji.
Niniejsza gwarancja nie narusza Paristwa uprawnier ustawowych. Lokalne centrum naprawy
Salter mozna znalez¢ na stronie internetowej

WWW. co.uk/




POUZITIE VYROBKU:
1. Teplomer zaveste, polozte alebo postavte v oblasti chladnicky alebo mraznicky,
ktord je viditelna (a mimo presahu zatvorenych dvierok).
2. Pravidelne kontrolujte, i teplota v chladnicke alebo mraznicke je v ramci
bezpecnych z6n.
3. Chladnicku/mraznicku nastavte tak, aby hodnoty teplomera boli v rozsahu:
Chladnitka 0 °Caz 5 °C
. Mraznitka -18 °Caz-30 °C
POZNAMKA - Teploty sa budd menit v zavislosti na mnozstve potravy v chladnicke, polohe
teplomera a na tom ako Casto a na ako dlho sa dwerka nlvara|u Preto odporicame, aby sa
teploty i v roznych oblastiach chladni

STAROSTLIVOST A BEZPECNOSTNE OPATRENIA Vyistite ho vihkou handrikou. Tuk a iné
nepoddajné Skvrny mdzete odstranit hubkou na umyvanie riadu. NEUMYVAJTE v umyvacke
riadu, ani ho neponorte do vody.

15-ROCNA ZARUKA Spolocnost FKA Brands Ltd poskytuje na tento vjrobok zéruku za chyby
materialu a spracovania po dobu 15 rokov od datumu zakipenia, okrem nizie uvedenych
vynimiek. Zaruka spoloEnosli FKA Brands Ltd na tento vyrobok sa nevzt'ahuje na Skody
sposohene nespravnym pouzitim ¢i zneuZitim vyrobku, nehodou, pl’lpﬂ]el’llm neschvaleného
pr im vyrobku alebo akymikolvek inymi okolnostami, na ktoré
spolocnosl HoMedics nema vplyv. Této zaruka plati len vtedy, ak bol vyrobok kipeny a
pouzivany v Spojenom kralovstve alebo v EU. Této zéruka sa netyka vyrobku, ktory vyZaduje
tipravy alebo prispdsobenie na tcely uvedenia do prevadzky v inej krajine, ako je krajina,
pre ktoru bnl navrhnuty, vyroheny sn:hvaleny alebo autorizovany, ani na opravy vyrobkov

Gipravami. Spolocnost FKA Brands Ltd nezodpoveda za Ziadne
nahodné, nasledne alebo osobitné Skody. Ak potrebujete zarucny servis vyrobku, vratte ho
bez p ého spolu s p: im o nakupe s datumom nakupu do miestneho

servisného strediska. Po prevzatl'virubku ho spolocnost FKA Brands Ltd podla okolnosti bud
opravi, alebo vymeni a doruti vam ho s bezplatnym postovnym. Zaruku mozno uplatnif iba
prostrednictvom servisného strediska spolocnosti Salte . Vykonanie servisnej opravy tohto
vyrobku inym subjektom ako servisnym strediskom Salter bude mat za nasledok neplatnost
zdruky. Tato zéruka neovplyviiuje vase zakonné prava Lukalne servisné stredisko Salter
ndjdete na stranke www. co.
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